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"Vid Babels floder satt vi och griit,
ndr vi tinkte pd Sion.
I piltriiden som viixte diir
hingde vi upp vdra harpor.
Ty de som holl oss fingna
bad oss diir att sjunga,
de som slipat bort oss
bad oss vara glada:

”Sjung for oss en av Sions singer!”
Men hur skulle vi kunna sjunga
Herrens singer i frimmande land?
Nej, om jag forgiter dig, Jerusalem,
sd md min hogra hand bli forlamad,
och min tunga ldde vid min gom,
om jag upphor att tinka pdi dig,
Jerusalem! Jerusalem! Jerusalem!
om jag icke ldter Jerusalem
vara min enda hogsta glidje och trost.”

— Psaltaren, ur psalm 137.



Den store Nebukadnessar
AktI scen 1. Jerusalem.

Nebukadnessar Jag ar sa trott pa de fordomda judarna. De bara klagar. Kan de inte
leva?

ministern De har skil att klaga. Vi har ju forott deras land och gjort dem till
slavar.

Nebukadnessar Som om vi inte hade haft anledning! Judarna har ju aldrig annat an
bitit oss i tdn och anstiftat uppror, och om jag kdnner dem ratt kommer de att
fortsdtta sa sd lange de existerar! De duger ju inte till annat! De kunde inte hélla ihop
sitt eget rike, och som ersdttning for deras fiasko ser de det som sin skyldighet att
torsoka splittra alla andra riken! Men de kan aldrig fatta, att andra folk inte dr lika
dumma och enkelriktade som dom!

ministern S vad ska vi gora med dem”

Nebukadnessar For in den dédr elandige kungen, sa far jag snacka med honom, om det
gar.

ministern Jag ar radd att han &r ett hopplost fall.

Nebukadnessar Jag vet att han dr det, men for protokollets skull maste vi ju ge honom
den sista chansen.

ministern (ropar) For in kungen av Jerusalem!

andra roster (utanfor, tar upp ropet, lingre och lingre bort) For in kungen av Jerusalem!
For in kungen av Jerusalem!

Nebukadnessar Den sopproten! Hur en sadan idiot alls kunde bli kung &r bara det ett
klart symptom pé folkets inkompetens.

ministern Han hade inflytelserika slaktingar.

Nebukadnessar Hade han? Den dér gamle gnéllspiken till 6verste profet, som &r den
juden som fattade vilket misslyckat folk han horde till? Vad hette han nu igen.
ministern Jeremias.

Nebukadnessar Ja. Men han var vl ingen slakting?

ministern Svarfar.

Nebukadnessar Det rdknas inte.

ministern De judar som vet ndgot menar att han hade den enda riktiga makten i
Juda.

Nebukadnessar Och kungen struntade i honom och blev kung bara for att han tog
hans dotter. Forsokte de inte likvidera honom rentav?

ministern Han hissades ner i en brunn for att han skulle lugna ner sig och botas
fran sitt vansinne.

Nebukadnessar ~ Alla judar dr vansinniga, och ingen kan botas fran det. En gang
vansinnig, alltid vansinnig, hur man &n forsoker dolja och behédrska det och hur
andra an forsoker bota det. Har man en gang spdrat ur kan man aldrig bli normal
igen.

n%inistern Har &r han. (Sidkia fores in.)

Nebukadnessar Ar du ndjd nu, du siste kung av Jerusalem, den mest urartade av alla,
den yttersta degenerationen? Genom din politiska inkompetens har vi nodgats ta ditt
land ifran dig.

Sidkia Herren skall vedergalla er {or ert tyranni.

Nebukadnessar Hor pa den déren! Vilken dé djdvla herre? Ni har ingen herre ldngre,
for du var den sista, och du var misslyckad fran borjan! Darfor har ni fatt mig till
herre hédr! Jag varnade er! Men dnda dgnade ni er at stimplingar och subversiv
verksamhet och trodde ni kunde klara er battre utan oss! Ni trodde fel!



Sidkia Judarna kan aldrig finna sig i ndgon form av tyranni. De var fodda till

frihet och till att leda alla varldens folk till frihet i den ende Gudens namn.

Nebukadnessar Ja, sa lange de var nomader! Jag kdnner er historia md du tro! Er

stamfader Abraham var en klok man och beduin dessutom. Ni skulle ha forblivit

som han. Da hade ni sluppit allt brdk. Men ni skaffade er en stdllning och makt i

Egypten, sa att Egypten maste gora sig av med er, och sa trodde ni att ni kunde bilda

en egen stat. Kung David lyckades men inte utan att avrdtta sig egen son pa kopet.

Salomo var den enda kloka kung ni har haft, och han var klok nog att 6verge er

befingda gudomliga fixering och vidskepelse och Sppnade toleransens dorrar for

vilka befangda kulter som helst, varpa era hjarntvattade préster fick spader och sag

till att ert rike splittrades for alltid, tva brdkiga stater under stindigt mer

perverterade kungar, som holl hart pd sin splittring fastin ni hade er ende sanne

gud, den befdngdaste idén i varldshistorien, som bara kan leda till vansinne.

Sidkia Ni hddar. Det kommer att straffa sig.

Nebukadnessar Jasa? Vem skall da straffa mig? Er absurde gud, som inte existerar,

och som bara talar genom galna profeters munnar som darfor tror sig vara

allsmdktiga? Sld mig, store Jehova! Jag har hddat, enligt din siste mest perverse

judiske kungs fromma uppfattning! (breder ut armarna och vinder ansiktet uppit)

Sidkia Ni hédrskar bara genom vdld och oOvervald. Det vdgrade judarna

acceptera fran borjan som det fria folk de &r. Darfor har vi konsekvent motarbetat er

och kommer att fortsdtta gora sa, sd lange ni dr kvar i landet.

Nebukadnessar Jag visste att du var ett hopplost fall, din loppa, och du forvarrar

standigt laget for dig sjdlv. Sa lange er uppstudsighet fortsdtter kommer vi att 6ka

atgarderna for att stdvja det. Ni har fatt chansen. Klaga inte pd oss. Ni har bara er

sjdlva att skylla. Man sétter sig inte upp mot varldsordningen utan att fa fan for det.

Sidkia Det hjdlper inte. Judarna forblir dndad judar. De slipper aldrig sin

identitet och sin frihet, som Gud gav dem fran borjan och oéterkalleligt. Ni kommer

aldrig att fd judarna till vdnner sd lange ni ockuperar deras land.

Nebukadnessar Och vem vill ha judarna till vdnner? Om det finns ndgon vanskap

man gdrna slipper dr det deras! De &r ju aldrig raka, man kan aldrig fora en dialog

med dem, de bara konspirerar och odlar sin Ilémskhet genom hysterisk paranoia som

de krampaktigt klamrar sig fast vid da det dr deras religion, och man kan aldrig lita

pd dem. Kan ni ndgonsin bli vinner med ndgon? Svaret dr nej.

Sidkia Ni har gjort oss till era fiender, inte tvartom.

Nebukadnessar Nu ar jag trott pa dig, din erbarmliga kretin. For ut honom. Stick ut

ogonen pd honom och sdtt honom i fdngenskap. Han skall aldrig f& se Jerusalem

mera.

ministern (en tjinare har kommit in och viskat med honom) Store harskare, profeten

Jeremias ar har.

Nebukadnessar Vad vill han?

ministern Han horde vl att hans kungliga svdrson var illa ute.

Nebukadnessar Lat honom komma. Honom kanske man kan prata med. Men for ut

den har oddgan forst. Han &r vérdelos. Det finns inget hopp for honom. (Sidkia fores

ut.)

(for sig sjilv) Jeremias, den enda som klagat mera pd judarna &dn jag.

(Denne ges tilltride, en enkel man hirjad av bekymmer och ser ildre ut dn han ir.)

Antligen far vi trédffas, Jeremias. Tack for din inbjudan. Det &r tack vare

dig vi nu dr andra gangen i Jerusalem, och denna gang for att avsluta jobbet.

Jeremias Vad tanker ni gora?

Nebukadnessar Vad foreslar du?



Jeremias Jag horde att ni tagit kungen i forvar. Vad tdnker ni géra med honom?
Nebukadnessar Vad foreslar du?

Jeremias Jag foreslar ingenting.

Nebukadnessar ~ Vi tanker ge honom den behandling han fortjanar. Vi tanker
oskadliggora honom, till att borja med rycka ut hans 6gon, sa att han sedan inte
langre kan se vem han vill konspirera med. Sedan maste vi nog halla honom inlast
tor gott.

Jeremias Han &r bara en ung sjdlvsvaldig stackare.

Nebukadnessar Men han var kung och missbrukade sin stéllning till komplotter!
Jeremias Och folket? Staden? Landet?

Nebukadnessar Vad foreslar du?

Jeremias Skona dem. De har lidit tillrackligt.

Nebukadnessar Nej, de kan aldrig lida tillrdckligt. De ger ju aldrig upp! Vi gav dem en
andra chans for nio ar sedan, och de sumpade den! De anvdnde sin autonomi bara
till att forsoka vanda diverse lydkonungar emot mig! De har varit ensidigt inriktade
pa min undergang hela tiden! Darfor ar det inte mer an ratt att jag genomfor deras!
Jeremias Vad tanker ni gora?

Nebukadnessar ~ Brdnna ner hela Jerusalem och fora bort alla de ledande
upprorsstiftarna till Babylon. Juda skall aldrig mer fa spela ndgon politisk roll i
denna varlden!

Jeremias Skona atminstone templet.

Nebukadnessar ~ Tack for paminnelsen. Det dr ju sjdlva hdrden for det judiska
storhetsvansinnet. Om det dr nagot vi maste forstora for gott dar det det. Om er gud ar
allsmaktig och herre over hela varlden behdver han inget tempel och mar béttre utan,
om han stdr for frihet. Allt han beh6ver da &r den fria naturen. Vi befriar er gud fran
er inldsning i ett intrigbesudlat maktherbarium, och om han verkligen finns skulle
han bara bli glad for det.

Jeremias Jagberer...

Nebukadnessar ~ Klaga inte, Jeremias. Du har sett det komma hela tiden. Du har aldrig
upphort att demoralisera ditt eget folk genom dina jammerliga tjatiga
anklagelseskrifter. Du dr ndstan ansvarig for hela situationen. Jag &r bara
verkstdllaren av alla dina profetior, som dédrigenom bevisats vara sanna, inte genom
er guds forsorg utan genom min.

Jeremias Ni tar saledes pa er ansvaret for det judiska folkets 6de.
Nebukadnessar Ni kunde ju inte skota det sjdlv. Ni kunde ju bara intrigera och gréla
inbordes. Alla era kungar var misslyckade och kunde bara bara sig at som svin. Det
ar ett under att ni har klarat er som stat sa lange, tre hundra ar, sa daligt som era
morbida kungar regerat i Jerusalem. Jag sdtter bara dntligen stopp for en elakartad
politisk sjukdom.

Jeremias Hur skulle ni diagnostisera den?

Nebukadnessar En illusion om att en hogre makt &n individen sjélv styr 6ver hennes
liv, och att ni ensamma av alla folk skulle sta pa speciellt god fot med den makten.
Nar Jerusalem och ert tempel brinner kanske ni dntligen fattar att ndgon sadan makt
aldrig funnits.

Jeremias S& ni menar att all makt ar jordisk?

Nebukadnessar Det finns ingen makt, bara ansvar. Den som kan skéta ansvar kan
sdgas ha en viss makt, som dock alltid bara dr dvergdende.

Jeremias Ni skulle ha blivit larare at min svarson.
Nebukadnessar Jag forsokte. Som alla judar ville han bara lyssna pa sig sjdlv.
Jeremias Inte alla judar ar sddana. Det finns alltid undantag. Det finns alltid

avstickande individer.
Nebukadnessar Tror du inte jag vet det? Tror du inte jag vet hur det gick till i Sodom
och Gomorra? Forsokte inte er Abraham till varje pris beveka er strange oftrsonlige



gud till att skona stdderna, om dar bara fanns nagra fler undantag fran det allmdnna
ruckleriet dn Lot? Men fanns det en enda? Nej, Sodom och Gomorra totalforstordes
med all rdtt, och till och med Lots oskyldiga hustru strok med for att hon visade den
manskliga kdnslan av att av sentimentala skil se sig tillbaka... Men du har gjort en
torbon, Jeremias, och jag skall horsamma den. Innan din misslyckade svarson far
ogonen utstuckna skall jag bjuda honom pa en storslagen fest, och du skall ocksa fa
vara med. Jag skall ordna en avskedsfest for Jerusalem, som skall bli dess sista fest.
Jeremias Maste man komma?

Nebukadnessar Jag tror inte du skulle vilja missa den.

Scen 2. Banketten pa en 6ppen terrass med utsikt over staden och templet.

Misael Varfor tror ni han ville ha oss har?

Asarja Jag fruktar en tyrannisk argan list.

Hananja  Jeremias ville inte komma men maste komma anda.

Daniel Har ar han. (Jeremias inkommer.)

Misael Vad tror du konungen har for avsikter med oss, Jeremias?

Jeremias Jag har ingen aning och kan inte ens gissa, det dr till och med omgjligt att

utrona ndgon mojlighet eller motiv till ndgot illdad, men jag fruktar att just darfor
desto vérre dr att vanta.

Asarja Skulle Sidkia avrattas?

Jeremias Nej, bara berovas synen, men det &r ju i princip samma sak. Sedan kan
han inte langre skena med sitt sjalvsvald.

Hananja  Skulle inte han komma ocksa

Daniel Jo. Hér &r han i konungens sldptag.

(Nebukadnessar kommer in med Sidkia och hela sitt hov, tar fortroligt hand om Sidkia.)
Nebukadnessar Valkomna, alla mina hebreiska vanner, och sarskilt du, den siste
konungen av Jerusalem, min mest framstdende hedersgast, som jag har dran att
bjuda pa en festlig avskedsbankett till Jerusalems och Juda konungaddmes dra. SI4 er
ner, och 1dt er maten vél smaka! Jag ar aldrig den som sparar pa krutet!

(Overvildigande praktfulla ritter biires in, och banketten inleds.)
Sidkia Jag forstar inte vad meningen dr med detta hdn av oss bara for att vi dr
besegrade.
Nebukadnessar Din sjukliga misstinksamhet far dig att tdnka det vdrsta om det basta.
Forsok se verkligheten som den ar, min gode Sidkia! Jag dr bara generds, och det ar
inget fel pa maten, den ar direkt fran mitt hovkok och den bésta i landet, sa passa pa
och njut medan ni kan! Jag skall ju ta er alla med mig till Babylon, s& det hér ar sista
gangen ni fdr se Jerusalem. Som ni ser har jag skonat hela staden for er skull d&nda
fram tills nu. S& drick och var glada, kdra vanner, medan ni har anledning till det.
Daniel Jag foredrar att hdlla mig nykter.
Nebukadnessar Ni skulle med era renlevnadsregler tjdna som foéregangsexempel for
mina forfallna babylonier, men alla av er &r inte som ni. Se pd kung Sidkia. Han &r
hungrig och torstig, s han struntar i vad han heter och dricker, bara det dr sd mycket
som mojligt. Han har redan blivit som en babylonier.
Sidkia Jag foljer ert rdd, store konung, dd jag inte ser nagot ont i det.
Nebukadnessar Rétt sa. At och drick och var glad. Drick dig full. Det finns ingen dnde
pa resurserna. Det finns alltid fler fat att témma, sa hall bara pa tills du storknar. Du
kanske aldrig mera far det nojet sedan.
Asarja (till sina vinner) Han har nagot djavulskt pa gang. )
Nebukadnessar Du sdger ingenting, Jeremias, och du dter ingenting heller. Ar du sjuk?
Jeremias Alla andra pratar for mycket. Da kan ingen prata for litet.



Nebukadnessar Anda har du hallit p4 som ingen annan i ndgra decennier med dina
gnalliga orddiarréer, men dig vantar en glad nyhet, Jeremias. Snart har du fatt nog av
Jerusalem.
Jeremias (ndgot bestort) Tanker ni anda forgora staden?
Nebukadnessar Ingen har forgjort den sd som du med dina stindiga fordomelser,
Jeremias. Jerusalem fick nog av dig for linge sen, men den goda nyheten for dig ar
att du slipper komma med till Babylon. Vi lamnar dig har. Du far fortsdtta klaga har
hur mycket du vill och av hjartans lust fortsdtta plaga dina judar med dina eviga
jeremiader.
Daniel Jeremias, jag tror &nda du blir lyckligare &n vi.
Sidkia Det tror jag ocksa.
Jeremias Jag kan aldrig bli lycklig. Jag har levt for lange och sett for mycket, och
det vérsta dr att det inte &r slut an.
Nebukadnessar Satt i gang, min minister. Gasterna ar redo for det stora skadespelet.
(Ministern ger ett tecken i kulisserna.) De dr redan upprymda och glada av Babylons
basta vin. Nu tdl de vad som helst och kan ta det hela som det skamt det ar.

(Plotsligt ser man hela templet uppflamma.)
Sakarias (en gammal priist) Mitt tempel!
Nebukadnessar Var inte orolig, prastgubbe. Alla vardeféremadl har tagits vara pa, vi
har ldnsat templet under hela dagen, allt guld, silver och koppar har vi fatt ut
dérifran, sd det ar bara de nakna vdggarna och grannladten som brinner. Det enda
som forgds ar hela fafangan. Allt vardefullt har vi tagit hand om.
Sakarias (reser sig med krossat hjirta) Mitt tempel! Allt vad vi levat for i fyra hundra ar!
(kollapsar)
Nebukadnessar Ta hand om gubben. Han far stanna hdr med Jeremias. Han ar
tillrackligt gammal och skall &nda do snart, om han inte dr dod redan. N4, vad sidger
du, Sidkia? Ar det inte en sann trost for dina 6gons sista syn?
Sidkia Av alla tankbara infernaliska grymheter som kunde begds dr detta den
varsta, som ni genomfor helt 6verlagt.
Nebukadnessar Till din dra, Sidkia, konung av Jerusalem. Néar templet nu ar satt i
brand helt och hallet, s att inte en sten skall finnas kvar pa en annan, skall hela
staden rona samma O6de, och sdg inte att ni dr oskyldiga och inte har fortjanat det.
Med ert arroganta hogmod har ni i sekler retat hela varlden och gjort saken vérre
genom era intriger och formatna politiska mandvrer, dd ni tagit for givet att ni dgde
ratt att manipulera hela vidrlden. Se nu vad er under arhundraden stiandigt
krympande anspraksfulla maktstdllning har lett fram till! Det dr er gud som brinner
inne, och ni kan inte radda honom! Det ar bara stoft och eld alltsammans! Som alla
illusioner, och er var den formaétnaste av alla, har den bara slutat med sjélvfortaring
och forintelse. Se hur er gud brinner upp med hela Jerusalem! Ar det inte en praktfull
syn?
Daniel (reser sig) Med respekt, min konung, men ni dr inte klok.
Nebukadnessar Det har jag aldrig pastatt heller. Darfor tar jag med mig er till Babylon,
for att se om ni mojligen kunde vara klokare. Jag ger er chansen att 6verleva. Har blir
det bara kvar en begravningsplats med tandagnisslan och ruinhogar. Jag erbjuder er
en framtid i Babylon. Jeremias och de sista gamla doende prasterna far stanna hér.
Daniel (till sina tre vinner) Kom, broder. Lat oss ga. Denna bankett urartade tyvarr till
fullkomlig babylonisk smakloshet. (De fyra gir.)
Nebukadnessar Men du blir kvar, Sidkia, ty du har sett Jerusalem for sista gdngen. Du
slipper se dess ruiner, och det ska du vara glad for. Det var bara for din skull jag
stdllde till med denna bankett med dess festskddespel. Det gavs bara en gang och
bara for dig, den sista konungen av Jerusalem.
Jeremias Den siste konungen av Jerusalem &r inte f6dd dn. Det skall alltid komma
tler.



Nebukadnessar Inte under var livstid. Det har jag sett till. Ta nu ut den hér stackars
forintade konungen och stick ut 6gonen pa honom, eller skall jag gora det sjdlv.
(Vakter kommer fram till Sidkia, bir hand pd honom och vill fora ut honom, men han bryter
samman, faller till golvet och brister ut i fortvivlad hjirtskirande grit. Vakterna mdste bira
ut honom. Han griter fortvivlat hela viigen ut.)

Stackars pojke. Han r virre n ett luder. Ar alla judar sddana, Jeremias?
Jeremias (som om han inte hort honom) Ténker ni lata de fyra ynglingarna leva?
Nebukadnessar Ja, jag tdnker ge dem en chans. De verkar ovanligt smarta for att vara
judar.
]]eremias Da finns det hopp bade for Juda och Israel och ert rike, Nebukadnessar,
och till och med for er sjalv.
Nebukadnessar Men inte for dig, Jeremias. Du blir kvar hér pé ruinerna och far grata
hér ensam for resten av livet.
Jeremias Ibland utgor de doda ett battre sillskap dan de levande.
Nebukadnessar Ingen i vdrlden kommer att sakna ditt sillskap, Jeremias, och dnda
fruktar jag att varlden aldrig skall slippa det. (bryter upp, och hela hovet féljer honom.)
(Templets brand falnar och slocknar, men hela Jerusalem bérjar brinna, och det hores jaimmer
och skrin mest frin kvinnor och barn dverallt.)
Jeremias And34, store Nebukadnessar, tror jag att védrlden vida mera foredroge
mitt beklagansvarda séllskap dn alla dessa segrande varldsmarodorers, som aldrig
kan upphora med att gora ett helvete av hela véarlden. (sitter kvar, medan Jerusalems
brand och de klagande skriken stindigt viixer).

Scen 3.
Daniel Vad tror ni att blir vart 6de?
Misael Kan det bli véarre? Vi har sett hela Jerusalem ga upp i rok, och vi ar i

hdnderna pa psykopaten som gor allt vad han kan for att forinta hela Israel och som
har hela varldens makt i sin hand!

Asarja Det gar over.
Hananja ~ Det tror du?
Daniel Jag tror snarare det dr ndgon mening med det hela, som vi dnnu inte kan

se. Gud ar inte dod. Han bara provar oss, och vi dr fortfarande hans utvalda folk. Det
kan vi aldrig glomma, eftersom han en gang givit oss sitt ord om den saken, och han
ar inte den som kan ta ett givet ord tillbaka.

Misael Du ér fortfarande troende.

Daniel Jag kan inte se ndgon anledning att inte vara det. Provningar bor starka
var tro, och om vi gdr i affekt av provningar dr vi inte vdrda den.

Asarja Du later som en blivande profet.

Daniel Jag talar bara fritt ur hjartat vad som faller sig naturligt for mig som
jude.

]Misuel Lat oss halla oss till fakta. Israel forintades av assyrierna for 150 ar sedan,

och nu dr vi ocksa forintade och det med hela Jerusalem och templet, sjdlva kdrnan i
var tro. Och vad vérre dr: vi mdste dra i landsflykt som fangar.
Hananja ~ Har kommer Jeremias.

Misael Som om han kunde hjéilpa oss. Vad vill han?

Jeremias (kommer in) Misstrosta inte, pojkar.

Misael Och hur kan du trosta oss, din olycklige olycksprofet, som aldrig spatt
annat dn olycka over Israel? Du dr vl glad nu nér Jerusalem brunnit ner.

Jeremias Vad tanker ni gora?

Asarja Vad kan vi gora, Jeremias? Vi dr fdngar och maste finna oss i att bli ledda

vart vi icke vill. Vi har inget vdrde ldngre ens som manniskor.



Hananja ~ Och vi dr flera tusen som den babyloniske hdrskaren insisterar pa att
evakuera fran Juda av fruktan for att vi annars skulle borja leva igen. Han berovar
Juda graddan av dess dugliga befolkning, bara for att djavlas. Vad kan vi gora at
saken mer dn att efter basta formaga djadvlas tillbaka?

Jeremias Det &dr det sista ni skall gora. Tvartom. Samarbeta. Gor det basta av
saken. Det dr er enda chans att overleva.

Misael Skulle vi finna oss i att bli rovslickare at makten som forintat var varld?
Jeremias Lyssna pa mig. Det dr enda chansen for Juda att 6verleva. Det dr en

utmaning, och ni dr speciellt gynnade som utvalts som fdngar att dra i landsflykt till
Babylon. Lyssna pa mig. Hela eliten av Juda kommer att samlas i Babylon, som &ar en
rik stad med odndliga resurser, kanske rikare dn Egypten. Om ni stéller er val in hos
Nebukadnessar kan ni utveckla en gynnsam position for er sjdlva och de andra
flyktingarna av Juda, sd att ni kan dgna er at odlingen av er identitet och kultur, och
det dr pa ert ansvar att gora det. Det dummaste ni kan gora ar att tredskas, som
Sidkia alltid gjorde, och se pa honom nu: ett hjalplost vrak av en ménniska, som inte
ens kan grata langre. Ni madste samarbeta. Det dr er utmaning och den stora
utmaningen for Israel.

Daniel Jag tror att Jeremias ar pa rétt spdr.

Misael Sa vi ska lata den dér supertyrannen fa harja fritt och férhava sig i fred
och krypa f6r honom under stindigt 6dmjukt smicker?

Jeremias Bara sa kan ni Overleva och radda Israels identitet. Man far bara leva i

fred om man har fred med 6verheten. Nebukadnessar dr nu er 6verhet. Det dr bara
att acceptera. Sa lange Sidkia var var 6verhet kunde vi som judar protestera mot hans
sjdlvsvald och godtycke, men med en icke-judisk 6verhet med vdrldsmakten i sin
hand och med oinskrankt vald som medel dr det bara dumt att protestera.

Misael Vi kan inte bara svalja att han brande ner templet och Jerusalem.

Jeremias Kan du forneka det?

Hananja ~ Vad vi kan gora &r att be och hoppas att hans missgdrningar med tiden
hinner upp honom sjélv.

Jeremias S& pldagar det ga for tyranner. De klarar sig sdllan i langden. S& ha
talamod. Gor det basta av saken, braka inte med Overheten, utan still er val med den,
sd kanske ni kan vdnda er forintelse till seger. Jag har redan sett att Nebukadnessar
har ett gott 6ga at judiska ynglingar.

Misael Vad vill du sdga med det?

Jeremias Bara att ni har chansen. Ta den, och gor det bdsta av saken, och akta er
for att sjdlva bega sddana overtramp som ar Nebukadnessars hela liv.

Daniel Jeremias har rétt. Vi mdste lyda honom. Det dr var enda chans.

Jeremias Lycka till, pojkar. (vill gd)

Asarja Vad tanker du gora sjalv?

Jeremias Ga och klaga och sorja bittert for resten av mitt liv over att Juda, det
bésta i vdrldshistorien, gick mera fel 4n ndgot annat i varldshistorien. (gir)

Misael En bitter gammal man.

Hananja ~ Men klok trots allt.

Daniel Och han har rétt. Han hade alltid ratt. Allt vad han profeterat har slagit
in.

Misael (trott) PAminn oss inte om det, Daniel.

AktII scen 1. Babylon.

Vasti Jag har inte kdnt igen dig sedan du kom tillbaka, min broder. Har
ndgonting hant dig?



Nebukadnessar Det var en framgangsrik operation som till fullo nddde det resultat
den var avsedd for: att det fullstindigt skulle gd &t pipan med den enda aterstoden
av det formdtna och rebelliska kungadomet Israel. Jerusalem &r utplanat och kan
aldrig resa sig mera.

Vasti Du ér fortfarande arg pa dem.

Nebukadnessar Nej, de har bara gjort mig pa kroniskt daligt humér, som om jag fatt
med mig ndgot av deras forbannade guds eviga foérbannelse.

Vasti De levde pa sin vidskepelse. Jag hoppas den inte smittat av sig pa dig.
Nebukadnessar Ingen risk. Jag dr immun mot mentalsjukdomar. Men varfor ser du pa
mig sa dar?

Vasti Hur da?

Nebukadnessar Du ser konstigt pa mig.

Vasti Jag forsoker bara kdnna igen min broder.

Nebukadnessar Lyckas du inte?

Vasti Ett fraimmande vasen har smugit sig in 6ver honom som jag inte
kdnner igen.

Nebukadnessar Jag har inte blivit nagon annan, det kan jag forsakra dig.

Vasti Men varfor ser du sa konstigt pa mig?
Nebukadnessar Min syster, det ar bast att du ldmnar mig.
Vasti Har jag misshagat dig?

Nebukadnessar Inte alls, men jag fruktar vilddjuret inom mig.

Vasti (reser sig) Du ar bara trott efter krigsforetaget. Du blir dig sjdlv igen inom tio
dagar. (gir)

Nebukadnessar Vad ar det for ett mardromsdjur som vaknat till liv inom mig? Jag kan
inte se pa min egen syster lingre utan att fyllas av den vildaste dtrd, men hon &r den
sista i varlden jag vill skada. Jag vill inte bli som de israeliska kungarna. Men hon har
ratt. Hon kdnner mig. Har dr nadgot nytt inom mig som jag inte heller sjdlv kan kdnna
igen men maste frukta.

) (reser sig och gir ut pd balkongen med magnifik vy dver Babylon)

Ar jag da icke Nebukadnessar den store, konung av det fullméktiga Babylon och
vdrldens ledare, universums allsmdktige och mest praktfulle konung? Jo, det ar jag,
det dr ett historiskt faktum som ingenting kan forneka, och ddrom vittnar min
huvudstads vélfard, prakten i mitt palats som reser sig Over alla andra, mina
hdngande trddgardar, vara ointagliga murar och hela mitt yttre med varldens
praktfullaste har och smycken av guld och diamanter. Och dndd skélver jag i mitt
innersta, som om jag oroades for en osynlig fara, som lurar pa att overfalla mig
bakifrdn och ta mig med vald. (vinder sig hastigt om) Ingen dér. Nej, aldrig skulle jag
kunna ta min syster med véld, &ven om ingenting skulle behaga mig mera. (ringer i
en klockstriing) Jag maste divertera mig med litet underhdllning. (Ministern inkommer.)
ministern Ni ringde, ers majestat.

Nebukadnessar ~ Hamta hit de dar fyra hebreiska ynglingarna, de dar fafinga
renlevnadsfanatikerna, du vet.

ministern Jag vet precis.

Nebukadnessar ~ Ar de tillgdngliga? Vad gor de?

ministern Filosoferar som vanligt.

Nebukadnessar ~ Da far de gora lite nytta som omvaxling.

ministern De kommer genast. (avgiir)

Nebukadnessar Jag vill minnas att de var granna och hade nagot extra over sig,

som kunde avleda min fixering vid min syster... De dr bara slavar, och inga skrupler
skulle hindra mig i att avreagera mig pa dem...

ministern (dterkommer) Daniel, Hananja, Asarja och Misael, ers majestat. (dessa fores in)
Nebukadnessar Forhatliga israeliska namn. Jag far ge er battre namn med tiden. - Jag
hoppas ni behandlas véal?



Daniel Vi har allt vad vi kan 6nska, ers majestét.
Misael Utom vér frihet.
Asarja Tyst, Misael!
Nebukadnessar Frihet, vad ar det? Ett tomt ord utan mening. Ingen ér fri i universum,
ty alla ar vi understdllda den kosmiska ordningen och fods vi till vart ansvar infor
den, som vi maste bira tills vi dor. Ingen &r befriad frén livets ansvar och plikter.
Aven ni har en plats i den ordningen som mina skyddslingar, och det ar er plikt att
lyda mig.
Misael Vi har knappast ndgot val.
Nebukadnessar Jag menar det. Men ni har skaffat er en sdrskild stdllning med att
vdgra anta vara babyloniska seder och i stillet halla er till era hebreiska dygder, vad
nu det ar for nagonting.
Daniel Ers majestit, liksom ni dr vi fodda till plikter och ansvar, och det &r var
skyldighet att uppbara vara faders traditioner vart i varlden vi dn fors.
Nebukadnessar Och det hogaktar jag er for. Ni tre kan gd. Jag vill prata ensam med
Daniel.

(Ministern tecknar it de tre att folja honom. Daniel blir ensam kvar med Nebukadnessar.)

Daniel Vad o6nskar ni av mig, ers majestat?
Nebukadnessar Lat mig stélla den frdgan i stéllet.
Daniel Vad menar ni?

Nebukadnessar Jag litar pa dig, min son, liksom farao for linge sedan litade pa Josef.
Du har en moralisk resning som hdjer dig 6ver alla babylonier. Du kan na hur hogt
som helst — om du lyder mig.
Daniel Vad o6nskar ni?
Nebukadnessar Ligg med mig.
Daniel (oforstdende) Hur sa?
Nebukadnessar Bli min singkamrat. Var min konkubin. Jag vill dlska dig.
Daniel Det passar sig inte.
Nebukadnessar Hur sa?
Daniel Det passar sig inte for varldens framste konung att halla sig med
stjartgossar.
Nebukadnessar Och vem kan hindra mig? Vem skulle protestera? Du &r bara en slav
och fdnge. Jag kan gora vad jag vill med dig, och ingen skulle kroka ett finger. Du har
ingenting att sdga till om. — Dartill d&r du oemotstandligt skén, med dina gyllene
lockar och ditt fagra anlete, som dr renare dn en jungfrus. Jag vill ha dig. Jag atrar
dig. Och du kan inte sidga nej.
Daniel Ers majestdt, ni kan inte tygla er. Ni lider av en inre oro, som kan bli
farlig om den inte tyglas. Ni om nagon borde veta, att sjalvbehdrskning ar den
viktigaste och mest nodvandiga dygden av alla, i synnerhet for en harskare.
Nebukadnessar Var da dtminstone min véan.
Daniel Det kan jag se som en dra.
Nebukadnessar (ligger armen pd honom) Jag vill inte skada dig, min son, men jag kan
inte tygla mig, och jag behover nagon att fortro mig at. Ingenting dr ensammare och
mera hopplost dn makten. Jag har forstort er huvudstad och ert tempel, men ni
hebréer ar dnda artiga och villiga att samarbeta i er utsatthet och fangenskap, och
detta dr en 6gondppnare for mig. Ni har talamod. Det hade aldrig jag. Och mycket av
er hebréers samarbetsvilja i er fangenskap har jag forstatt att kommer av dina
instruktioner. Jag dlskar dig. Var min vdn, om du aldrig kan bli min alskare.
Daniel Jag kan aldrig bli er dlskare men dr gdrna er van.
Nebukadnessar Sa skall det 1ata. D& ar vi overens. Tack, min son. (skakar hans hand) Ga
i frid och invdnta mina 6nskningar. (Daniel gir och verkar gora det girna.)

Och djuret inom mig? Hur skall det tillfredsstdllas?
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Scen 2.

Hananja ~ Vad tror ni han gér med honom?

Misael LAt oss utga fran det varsta tankbara scenariot. Vad kan vi annat védnta
oss av vdrldens grymmaste ménniska? Han njuter av att forstora livet for manniskor
och fornedra dem. Varfor annars skulle han gora sig besvaret att dra med oss i
tdngenskap till Babylon? Vad hade vi kunnat utgéra for fara for honom bland
Jerusalems skdndade ruiner? Templet ar forlorat, och den sista resten av Israel dr
torlorad med det, och den ansvarige tyrannen har bara tagit med den sista graddan
av Israel till Babylon for att se till att vi forsvinner hdr. Daniel blir bara den forste.
Hananja ~ Sa dutror...

Misael Jag vet det. Vi har sett det sista av Daniel som vardig méanniska.

Asarja Det tror jag inte. Hir kommer han nu.

Daniel (inkommer) Gud ar fortfarande med oss, mina broder.

Misael Vad pastar du? Vad har den skédndlige gjort med dig? Har du latit dig
kopas av honom?

Daniel Han ldmnar oss i fred. Vi har vdckt hans beundran med var
stdndaktighet. Vi har segrat, mina bréder. Vi kan genomfora Jeremias program.
Misael Forklara dig.

Daniel Kung Nebukadnessar kommer att ge oss en privilegierad stdllning, sa att
vi far behdlla var kultur och forkovra oss i den. Sa enkelt ar det.

Misael Och hur lange tror du det haller?

Asarja Var inte negativ nu, Misael. Nebukadnessar gillar oss, och 1at oss gora
det basta av saken och inte missbruka hans fortroende.
Daniel Precis, Asarja. Kungen litar redan pd mig som sin radgivare. Darmed har

vi ingenting att frukta av overheten, sa lange vi star oss vdl med den, och vi kan
samla vara bocker och organisera oss med skolor och undervisning, sa att var kultur
kan leva vidare och till och med férkovra sig.

Misael Menar du att vi far det battre har an i Jerusalem?

Daniel Var inte dum nu, Misael. Jerusalem ar forlorat for alltid. Vad vi kan gora
och vad vi maste gora ar att skapa ett nytt Jerusalem mera hdllbart &n det gamla,
genom bevarandet av vara skrifter och odlandet av var filosofi. Vi kan skriva nya
bocker hir i stdllet for alla dem som brunnit upp.

Asarja Just s& menade Jeremias att vi skulle gora.

Misael Vi far lita pa dig, Daniel. Du féar bli var ledare. Hittills har du bara skott
dig bra, sa jag tror att vi kan lita pa att du skoter dig dven i fortsattningen. (klappar
honom vinligt pd armen)

Daniel Tack, Misael. Ingenting hindrar oss langre fran att klara oss.

Akt III scen 1.

Lydia Jag hor att du har férolampat din syster.
Nebukadnessar Tvartom, mor, jag har undvikit att férolampa henne.
Lydia Men du har forskjutit henne ur din dsyn och forbjudit henne att visa sig

infor dig, vilket dr védrre dn nagon férolampning!
Nebukadnessar Vart vill du komma, mor?

Lydia Du maste vara vanlig mot henne.
Nebukadnessar Omojligt.

Lydia Varfor? Vad har hon gjort dig?
Nebukadnessar Ingenting.

Lydia Ar du sjuk? Har du lyssnat till fortal?
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Nebukadnessar Vad skulle det vara for fortal?

Lydia Nej, du ar for klok for det, och konungen av Babylon skulle aldrig
medge om han var sjuk. Han dr hojd over alla svagheter.

Nebukadnessar Vad vet du som inte jag vet?

Lydia Du maste veta, min son, att du dr skyldig din syster allt. Utan henne
hade du nog aldrig blivit konung. Hon dr dldre &n du och hade egentligen mera ratt
till tronen d&n du, men du var man, och hon var kvinna. Tyvérr blev det sa ndr det
borde ha blivit tvdartom.

Nebukadnessar Varfor borde jag ha blivit kvinna?

Lydia Se pa dig! Allt vad du star for dr bara fafanga! Du pryder dig med
grannlat som en kvinna, och ingen far ha storre guldringar i 6ronen dn du. Du klar
dig i flamboyanta svepningar som en kejsarinna. Du dlskar fdfaingan mer dn ndgon
kvinna.

Nebukadnessar Prakt tilltalar mig genom sin skonhet, och man kan aldrig fa nog av
den. Varfor nimner du inte ocksa min ldnga hdrvaxt? Mina prydnader och mitt yttre
dr min rikedom som man, och jag foraktar de som strdavar &t motsatt hdll. Kan en
man bli mera ful och motbjudande dn den som ér flintskallig med helt brutaliserat
yttre? Du kritiserar mina granna kldder. Vilken man dr vacker naken?

Lydia Har du ndgonsin vagat visa dig naken for en kvinna?
Nebukadnessar Varfor fragar du det?
Lydia Darfor att jag tror inte att du har gjort det. Jag tror du ar impotent, precis

som din far pd dldre dar. Du &r ju hans sladdbarn, ndr han ndstan inte langre kunde
dlska.

Nebukadnessar Skulle jag inte kunna dlska? Du vet inte vad du talar om, mor.

Lydia Jag bara spekulerar i tappra forsok att komma &t dig och forsoka forsta
din nya nyckfullhet. Ditt praktfulla kladpral, din svaghet for halsband och smycken,
ditt ldnga har och din praktlystnad skulle kunna tyda pa sexuell ofullkomlighet.
Nebukadnessar Det dr du, mor, som aldrig kunnat dlska. Du favoriserade alltid min
syster for att hon var forstfédd och kvinna, medan jag alltid sags som ett nodvandigt
ont med den enda funktionen att befdsta dynastin och halla familjen kvar vid
makten.

Lydia Blanda inte ihop mig med din maktsjuka far, som glomde att han var
maéanniska och trodde att han var gud, bara for att ingen var maktigare dan han. Det
kostade honom hans ménsklighet, hans forstand och hans potens.

Nebukadnessar Det har alltid funnits en kvinna i mitt liv som jag alltid har &lskat.
Lydia Gift dig med henne da! Landet behover en drottning! Gift dig med flera!
Din stéllning beréttigar det! Landet behover potenta soner!

Nebukadnessar For min kérlek kan det bara finnas en kvinna.

Lydia Och vad hindrar dig? Din svaghet for unga skona langhariga pojkar? Jag
foljer nog med din favorisering av de hebreiska ynglingarna. Du har bara plockat ut
de skona.

Nebukadnessar Nej, jag har bara plockat ut de kloka.

Lydia Tror du inte hela palatset redan vet hur du bokstavligen har friat till
deras unge ledare Daniel?

Nebukadnessar Mor, du trampar in for djupt. Gor mig inte arg. Da blir bara skadan
varre.

Lydia Vilken skada?

Nebukadnessar Jag vill inte behandla dig lika illa som min syster.

Lydia Du har dnnu inte forklarat varfor du behandlar henne illa.
Nebukadnessar Hon dr min syster.

Lydia Ar det allt?

Nebukadnessar Darfor vill jag inte behandla henne illa.

Lydia Och varfor behandlar du henne illa d&?
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Nebukadnessar Det kan jag inte avsldja ens for min mor.
Lydia Du éar rubbad. Du ar perverterad. Ditt besok i Jerusalem har perverterat
dig. Din uppgorelse med de fortappade judiska kungarna har gett dig deras liderliga
sjukdom. Du ar impotent som din far. Din syster skulle ha blivit man och konung i
ditt stdlle. Du ar lika misslyckad som ditt Jerusalem och har blivit som des ruiner.
(gdr stolt)
Nebukadnessar (slir vacklande fortvivlad niiven hért i ett bord) Jerusalems férbannelse! Ar
det den jag lider av? Jag kan ej ldngre sova pa ndtterna da jag bara drivs av
torfoljande fixeringar till vansinne, min olyckliga och omdjliga karlek framst av allt,
men ocksd over min forstorelse av Jerusalem och hela deras kultur... Jag maste tréffa
Daniel. Han ma uttyda for mig mina osannolika drommar och ge mig rad. (slir en
vildig gonggong. En tjinare kommer genast.) — Jag vill traffa Daniel, genast!
tjianaren Ja, ers majestét. (forsvinner)
Nebukadnessar Kanske raddningen ligger i forsoning med det hebreiska folket, som
ingen gjort mera ont dn jag, och som aldrig vallats en storre skada dn genom mig. Jag
tar tala med Daniel.

(Daniel anlinder.)
Daniel Ni kallade pa mig, ers majestat.
Nebukadnessar Ja, det gjorde jag. Jag behover trost. Satt dig hér. Jag har haft sa onda
besynnerliga drommar pa sistone. (till tjinaren) Sétt fram mat och vin! Beltesazzar
skall ma gott ndr han befattar sig med mitt 6de. (mat och vin siitts fram) Forse dig, min
son. Du har inget ont att vanta vad du dn beréttar for mig. Er Josef i Egypten gjorde
karridr och succé som dromtydare, och du kan gora det samma.
Daniel Jag vantar med spdnning pa era drommar.
Nebukadnessar Forse dig med frukt och vin medan jag berattar. (Daniel liter sig vil
smaka, helt avslappnad.) 1 den forsta synen sag jag en vildig staty danas av mig sjdlv,
just sddan som jag ville se mig sjdlv, harlig i storslagenhet och odvervinnelig i makt.
Jattestatyn skulle gjutas i guld, men allt guldet rdckte inte till, sd bara huvudet blev
gyllene. Kroppen och armarna fick gjutas i silver, men allt silvret riackte inte till, sa de
tick skarva med koppar. Men kopparn rdckte bara till balen, medan benen fick bli av
jarn. Tyvérr rdckte inte ens jdrnet till, s& fotterna fick bli brand och torkad lera. Men
dér stod jag i alla fall och dominerade hela vérlden, tills en vildig sten kom rullande
ned for berget rakt pa statyn och slog av mig benen. Bara lerfotterna blev kvar av
hela statyn. Resten blev bara trasiga stenar.
Daniel En sddan drom kan tydas pa flera olika sdtt och har sédkert flera olika
betydelser, vilket klara sammansatta drommar som man minns brukar ha. Den forsta
betydelsen ar vél tamligen sjalvklar, eller hur?
Nebukadnessar Mitt eget snara fall?
Daniel Det ar overtydligt, men fotterna blev kvar pa jorden, sa ett liv genom
atergang till det rent jordiska vardagslivet ndra marken och kanske ute i naturen
skulle kunna innebdra en rdddning. Den andra betydelsen &r politisk och profetisk.
Ditt rike av guld kan inte bestd, ej heller nast foljande stormakt av silver, ej heller
dess efterfoljare av koppar eller ndsta varldsrike av jarn, medan dock de fotter som
stdr kvar i leran kommer att overleva dem alla.
Nebukadnessar En dunkel mening. Fler meningar?
Daniel Vad hade ni mer {6r drémmar?
Nebukadnessar Jag var ett prunkande skonhetstrdd som vattnades av vidrldens sju
floder, men lika fullt blev jag nedhugget vid rétterna.

Daniel En tydlig parallelldrom, som sdger samma sak.
Nebukadnessar Det sager du?
Daniel Det menar jag. Och blev rotterna uppryckta ur marken?

Nebukadnessar Det kommer jag inte ihdg. Det tror jag inte de blev.
Daniel Dér ser du.
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Nebukadnessar Vad ser du?

Daniel Tréi_det huggs ner, men rotterna blir kvar.
Nebukadnessar An sen?
Daniel Man ska hélla sig till rétterna.

Nebukadnessar Men det dr trddet som gor nytta och som behovs. Roétterna syns aldrig
och kan knappast dtas.

Daniel Men utan rotter inget trad.

Nebukadnessar Sa mitt liv skall reduceras till rotterna for att kunna fa ett positivt liv
igen?

Daniel Nagonting ditat. Endast det fundamentala giller. All yttre ytlighet
betyder ingenting.

Nebukadnessar Sa har jag brak med familjen ocksa.

Daniel Palatsintriger pa gang?

Nebukadnessar Det ser inte béttre ut. Helst skulle jag rymma féltet. Min mor kan inte
torldta mig att jag forskjutit min dldre syster.

Daniel Lat kvinnorna regera, sa blir det en béttre varld.
Nebukadnessar Tror du?
Daniel Ja. Bara méan forstor varandras civilisationer. Kvinnor kan aldrig skoéta

makten destruktivt.
Nebukadnessar Nej, de kan inte déda och inte fora krig. Darfor dr de odugliga
politiskt. Endast vi mdn har kraften att géra vad som helst.

Daniel Och darfor blir vi ofta sjalvdestruktiva.
Nebukadnessar Kan du forstd mitt dilemma?
Daniel Nej.

Nebukadnessar Bara dérfor ansokte jag om nagon sorts kdrleksparti med dig. Jag &r
olyckligt kdr i min egen syster, och sedan jag kom hem fran Jerusalem har detta mitt
kérlekslidande blivit mig 6vermaktigt och outhardligt.

Daniel Vet hon om det?

Nebukadnessar Nej. Ingen vet om det.

Daniel Nu vet alla om det.

Nebukadnessar Ténker du skvallra?

Daniel Det behovs inte. Detta palats har 6ron. Ingen &r sa skicklig pa att
tjuvlyssna och hora vad de inte far som nyfikna kvinnor.

Nebukadnessar Det ar riktigt. De dr skvallersjuka men blir aldrig skvallerstinna.

Daniel Ta det ro, min konung. Det gar over.
Nebukadnessar Tror du?
Daniel Jag vet det.

Nebukadnessar Sa jag skall behandla det som en sjukdom och bara vinta ut den?
Daniel Ungefar sa.

Nebukadnessar ~ Vi far se vad ditt rdd kan leda till. Bara det olidliga
mardromstillstdndet gar 6ver blir jag nojd.

Daniel Allt gar over.

Nebukadnessar Det dr bara en tidsfrdga, men varje tidsfraga kan bli lang.

Lydia (bryter in) Ut, Daniel. Jag maste fa tala med konungen.

Nebukadnessar Vi ses senare, Daniel. (Daniel tackar for sig.)

Lydia Han ar klokare dn du, Nebukadnessar. Varfér kunde du inte avsloja det
tor mig?

Nebukadnessar Hon &r ju min egen syster!

Lydia Och sedan néar har du ndrt sddana skrupler?

Nebukadnessar Jag ville inte gora mig skyldig till samma blodskam och férbannelse
som konungarna i Israel och Jerusalem.
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Lydia Sa da ar du dandad drabbad av deras forbannelse — skrupler! Viarldens
maktigaste kung blygs for sin kérlek till sin dldre syster! D& maste jag avsloja for dig,
stackars bastard, att hon bara dr din halvsyster.

Nebukadnessar Halvsyster? Ar du da inte vdr gemensamma moder, eller var min
fader icke min fader?

Lydia Det senare. Han var impotent. Riket maste ha en arvinge. Jag tog en
alskare. Din far valkomnade en arvinge vem fadern dn var. Han brydde sig bara om
successionen och struntade i sin kungliga dotter och maka. Han &dlskade mig aldrig.
Han ville bara ha barn, och niar han inte kunde sjdlv fick gdrna ndgon annan ge
honom barn.

Nebukadnessar Inser du vad detta betyder?

Lydia Ja. Du kan gifta dig med din halvsyster.
Nebukadnessar Nej! Jag har ingen ratt till tronen!
Lydia Vad menar du?

Nebukadnessar Allt i mitt liv har varit fel! Jag ar fodd i ett nat av 16gner! Jag dr bara en
odkta bastard och har aldrig haft rétt att kalla mig konung! All min makt och prakt,
all min fdfanga och harlighet, hela mitt liv, min varld och min stillning har bara varit
en enda stor 16gn!

Lydia Gor nu ingenting dumt, min son. Ingen annan behover veta det. Det
tinns inga levande vittnen kvar.

Nebukadnessar Det ar illa nog att jag fatt veta det alldeles for sent! (river sonder sin
praktfulla klidnad) Det ar slut med Nebukadnessar den store! (kliver ut ur sina klider,
river loss sina smycken och framtrider nistan naken) Sanningen har segrat over 16gnen!
(rusar ut, vrdlande)

Vasti (kommer in) Vad dr det med min bror? Har han blivit galen?

Lydia Det dr vérre dn sa, mitt barn. (omfamnar henne) Han har fatt veta
sanningen om sig sjalv.

Vasti Vilken sanning?

Lydia Att han aldrig var sin faders son. Och det &r helt och hallet mitt fel.

(omfamnar Vasti, som forsoker trosta henne)

AktIV scenl.

Misael Det ser illa ut. Kungen ar forsvunnen, och regeringen har utlyst
undantagstillstdnd. Vad hjdlper alla véra privilegier nu?

Asarja Och vad vérre ar: jag har just hort att drottningen vill upphdva var
privilegierade stdllning och samla alla judar i koncentrationsldger for battre
overvakning.

Hananja ~ Hon tror att vi skulle borja stimpla och ger oss skulden for kungens
sjukdom.

Misael Hon talde inte att kungen stotte pa dig, Daniel.

Asarja Vad ska vi gora?

Daniel Det finns bara en sak att gora. Vi maste f& konungen tillbaka.

Asarja Det sdgs att han ar fullkomligt vansinnig och lever som ett djur. Ingen
kan fa kontakt med honom.

Daniel Han har bara gatt i retrdtt. Det gar 6ver. Han kommer tillbaka. Det finns

bara en sak att gora.

Hananja ~ Tanker du uppstka honom sjalv?

Daniel Det enda att gora dr att ta det lugnt och fortsdtta leva i fred med
overheten som hittills och latsas som att det regnar. Det sista vi far 4gna oss at dr oro
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och provokationer. En sjukdom maste vantas ut med vila tills den har varkt ut av sig
sjalv, i det har fallet avreagerat sig och kommit till sans igen.

Misael Han var en djavla 6versittare, men det blir &nnu vérre utan honom.
Daniel Kom, Iat oss ga till vdara broder och systrar och trosta dem. Vara
provningar har bara borjat, de kan bli vérre, och det kan ta lang tid.

Asarja Du dr den enda vi har, Daniel, som kan vagleda oss.

Daniel Prata inte strunt. Som judar star vi i stindig omedelbar kontakt med den

ende guden sjilv, och det ar det vi aldrig far glomma. Forst nar vi glommer det ar vi
torlorade.
Misael Tack for pdminnelsen, Daniel. (De gir.)

Scen 2. Vid Babels floder. Hebréerna forsamlade.

en moder ~ Vad betyder denna nya provning, Sakarias? Var vi inte redan forlorade,
och skall vi nu ytterligare utsdttas for forfoljelse, fast vi ar medellosa fangar?

Sakarias Jag foljde med er fran Jerusalem trots min alder inte f6r ros skull utan for
att dela Israels vdrsta provningar och i den man jag kunde fora er helbragda genom
dem. Mitt liv dr Israels 6de, och ddr Israel utstdr den vidrsta smartan, ddr skall jag
alltid finnas for att utsta den och 6verleva den. Frukta inte denna nya provning. Det
ar bara en meningslos gest fran en skrackslagen regering som famlar i blindo utan sin
konung.

en ung%nan Men det dr beslut om att vi alla skall interneras. Varfor? Vad har vi gjort?
Varfor kanner de sig hotade av sina oskyldigaste och harmldsaste fangar?

Sakarias Just déarfor. Det ar sjdlva symptomet for sjukdomen. Skurken upplever
alltid oskulden som ett hot, liksom ondskan alltid betraktar godheten som sin
dodsfiende, ddrfor att den vet att godheten skall rdda bot pa den och overleva den.
Skrdcken ar en illusion som bara de labila later sig paverkas av. De fornuftiga inser
att skrdacken bara dr deras eget inbillningsspoke och kan genomskdda det som det
ingenting den dr. Men se, har kommer Daniel med Misael, Hananja och Asarja. Vad
nytt, Daniel?

Daniel Lat era harpor hinga kvar i triden. Annu dr krisen langt ifrdn dver. Allt
vi och ni kan gora dr att koncentrera oss pa vdra boner och fortsdtta sjunga vara
vemodiga Sions sanger i tdlmodig vantan pa att historien skall vdnda, vilket den

alltid gor.
Sakarias Lyssna till Daniel, gott folk. Han vet vad han sédger.
Daniel Aldrig har nagon fértryckarregim varat 1 léngden aldrig har négon

ockupation av ett kuvat folk lyckats i langden aldrig har nagon diktatur visat sig
som ndgot annat &n ett dodfott fiasko, och dven Babylon skall ga under. Aven Israel
och Jerusalem skall resa sig pa nytt, och vi skall dter kunna dgna oss at att bygga upp
vart tempel &t hela universums enda gudom, om det sa skall ta hela historien i

ansprak.

Sakarias Lyssna pa Daniel, gott folk. Han vet vad han sager.

modern Hur skall det ga for vara barn? Nar far vi atervanda till vart enda
hemland? Om tjugo ar? Om sjuttio ar?

Daniel Det spelar ingen roll, min fru. Huvudsaken &r att vi en dag far
atervanda.

modern Och vara barn och véra familjer? Skall vi fortsdtta tro pa dem och deras

framtid, eller ar det béttre att vi slutar gora barn, da de dandd bara far det d&nnu samre
an vi?

Daniel Fortsétt leva alldeles som vanligt. Kdrleken upphor aldrig, och ingen har
ndgonsin nagon ratt att forvisa den ur sitt liv.
Misael Daniel, en herre soker dig.
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Daniel Vad da for en herre?
Misael (slipper fram Ministern)
ministern  Beltesazzar, din herre kallar pa dig.

Daniel Mig? Den store Nebukadnessar?

ministern  Ja. Han vill tala med dig.

Daniel Antligen! (gdr ut med ministern)

modern Vad var det?

mannen Skall de fora bort var Daniel for att sdtta honom i lejongropen?

Sakarias Nej, gott folk, som Daniel just manade oss, var inte oroliga. Det tjanar

ingenting till, ty oro dr bara meningslost sjdlvplageri. Nej, det var goda nyheter.
Kung Nebukadnessar ar tydligen pa véag tillbaka, da han vill tala med Daniel.

modern (lycklig) Ett hopp i morkret!

mannen Skal for Nebukadnessar!

Misael (till Hananja och Asarja) De hélsar en tyranns potentiella aterkomst med
gladjetarar. Har de da alldeles glomt att de en gang var fria? Kom, mina vanner. For
oss finns ingen glddje forrdn vi far aterse Sion levande. (gdr med vinnerna)

Scen 3.
ministern ~ Det dr bast jag forbereder dig pa det varsta. Han har reducerat sig sjalv

till ett vilddjur och varken velat tala med néagon eller klippa och raka och tvitta sig.
Du ar den forste han velat traffa under hela denna alltfor langa tid.

Daniel Vad tror ni han vill mig?
ministern ~ Det gamla vanliga. Rddgivning och fortrolighet.
Daniel Jag har aldrig gett efter for honom.

ministern  Just darfor fortsatter han soka er rddgivning och fortrolighet.
(De kommer fram till en grotta.)
Daniel Ar det hir han bor?
ministern  Ja, reducerad till grottmdnniska.
Nebukadnessar (inifrin) Jag hor roster. (kommer ut. Hiret och skiigget dr lingre in
ndgonsin men dndd pd ndgot siitt skotta. Hans enda klidesplagg dr lindklidet.)
ministern  Jag har fort till er den ni 6nskade, era majestat.
Nebukadnessar Har du inte lart dig dnnu, att jag inte ldngre dr ers majestit for ndgon?
Jag dr bara en vanlig mdnniska, om ens det. Limna Beltesazzar har ensam med mig

och ga.

ministern (till Daniel) Kan jag lamna dig ensam med honom?

Daniel Jag har aldrig varit rddd f6r honom.

ministern ~ Och om han dter upp dig?

Daniel Mycket har han varit, men aldrig kannibal. (Ministern bugar sig litt och
ir.)

?\lebukadnessar Min vén, kan du gissa varfor jag ville traffa dig av alla ménniskor?

Daniel Nej.

Nebukadnessar Jag &r skyldig hela ditt folk en ursdkt, och du kan frambéra den i mitt
namn.

Daniel Far vi d4 atervanda till Israel?

Nebukadnessar Nej, jag vill ha er kvar i Babylon. Ni far ndja er med ursdkten sa lange.
Jag behover dig, Daniel, och Babylon behover er intelligens. Ni har med ert exempel
blivit oumbarliga for var administration.

Daniel Om vi dtminstone har funnit nad for era 6gon kan jag bara hoppas att ni
snart kommer tillbaka.

Nebukadnessar Jag vet inte om jag kan komma tillbaka.
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Daniel Ni ar fortfarande Nebukadnessar den store, och er regering dr den
samma. Ingen annan gor ansprak pa ert ansvar.

Nebukadnessar Men jag har ingen ritt att bara det ansvaret. Vet du historien om min
kris och varfor jag alls ansokte dig om din kdrlek?

Daniel Nej.

Nebukadnessar Jag var olyckligt kdr i min egen syster. Israels konungars historia med
dess rikes undergang hade fyllt mig med den hogsta avsky for incest och blodskam.
Jag kunde inte dkta min syster, men min kérlek till henne blev mig 6vermaktig. Jag
kunde inte kontrollera mina passioner. Ddrfor bonfoll jag om din insats som
substitut. Din vdgran gjorde naturligtvis inte saken bittre, men nar jag bekdnde min
kérlek for dig ingrep plotsligt min moder och avsldjade att jag inte alls var min faders
son och bara min systers halvsyskon. Jag var alltsa inte ens beréattigad till tronen. Jag
var en lagre manniska dn du, Daniel. Da fick jag spader. Jag maste bara fly fran allt
och forsvann ut i skogen. Sedan dess har jag levat i retrdtt, otillganglig for hela
vdarlden med bara skogens djur och fdglar som mina vénner, och det ska varlden
veta, att de dr béttre som vanner dn ndgra manniskor.

Daniel Det kallar jag en kris.

Nebukadnessar Du har rdtt. Och den &r inte 6ver dnnu. Alla vill ha mig tillbaka, och
den enda som inte vill det &r jag. Min mor vill att jag gifter mig med min syster i alla
fall, men dven som halvsyster dr hon dock min syster.

Daniel Ni behover inte ha sex.

Nebukadnessar Vad menar du?

Daniel Ni maste inte gora blodskam. Det racker om ni dlskar varandra.
Nebukadnessar Och vilddjuret inom mig, som velat dlska med henne hela mitt liv?
Daniel Kuva det. Sjalvbehdrskning &dr den yttersta dygden. Den som kan
behirska sig sjdlv kan behérska varlden, och bara han ar vardig att gora det.
Nebukadnessar Sa du menar att blodet inte spelar nagon roll?

Daniel Inte om anden behérskar det.

Nebukadnessar Vad menar du med “anden’?

Daniel Viljan och sjalvdisciplinen.

Nebukadnessar Ar det sa enkelt?

Daniel Det kan inte bli enklare.

Nebukadnessar Sa du rader mig att dkta min syster men inte komma henne vid.
Genom dktenskapet skulle jag danda ha rétt till min titel. Du har ratt. Det skulle kunna
fungera.

Daniel Det skulle ldtta manga judars hjartan om ni kom tillbaka. Utan er hade
de flesta gett upp om att ndgonsin fa aterse sitt hemland.

Nebukadnessar Efter min dod. Av tacksamhet mot dig och ert exempel behéller jag er
i Babylon tills jag dor. Efter mig far andra gora vad de vill, men jag sldpper er aldrig,
ty jag behover er.

Daniel (ger upp, vill gd) Som ni vill. Ni bestimmer. Valkommen tillbaka.

Nebukadnessar Du far aldrig svika mig, Daniel.

Daniel (bugar sig) Som min konung befaller. (gir)

Nebukadnessar Han ar ledsen. Han vill bara hem. Men kan ens jag ge judendomen
deras hem tillbaka, efter att deras egen gud fordrivit dem? De har inget Jerusalem
langre, och det tar nog tid att ldra dem, att de atminstone har Babylon i stéllet, som
dock ar varldens storsta och mest lysande stad. (borjar dter bli sig sjilv)
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AktV scen 1.

Misael S& den varsta fértryckaren i varldens historia skall fa komma tillbaka till
makten igen och bli méktigare dn nagonsin! Kunde han da inte stanna i sin
fornedring som vilddjur? Ar vérldens réttvisa da bara tillf4llig?

Asarja Sansa dig, Misael. Vi far det ju battre. Det blir inga hot mer mot var
blotta existens. Vi kan leva i fred och forkovra oss och dgna oss at Jeremias
skolprojekt.

Hananja Vi kan kanske rentav hdmta ner védra harpor fran traden igen.

Misael Nej, 1at dem hdnga kvar! Vi far aldrig glomma var fortvivlan! Vi far
aldrig glomma hur Nebukadnessar den store brande ner var stad och med avsikt
forintade vart tempel infor vara 6gon! Lat harporna hdnga kvar! Vi far aldrig sjunga
mer, sd liange vi inte har vart ]erusalem' Lat dodens valdtagna tystnad bli var
oronbeddvande rost genom hela historien sd lange vart tempel och Jerusalem ligger i
ruiner, och lat bara Jeremias klagande fortvivlan fa horas! (bryter samman i

snyftningar)
Hananja ~ Han ar fardig.
Asarja Har ar Daniel.

Daniel (inkommer) Vad dr det med Misael?

Hananja ~ Han gréter fortfarande 6ver Jerusalem.

Daniel En dag far vi aterse det. Vi mdste bara harda ut. Med talamod vinner
man allt, med fortvivlan bara forlorar man allt. (rycker i Misael) Det 16nar sig aldrig
att fortvivla, Misael! Nebukadnessar dr pa vag tillbaka! Han har lovat att upphdja
oss! Jag blir hans ndrmaste man! Jag blir som Josef i Egypten!

Misael (ser bittert upp) Da kan du bli den lampligaste kandidaten till att genomfora ett
lampligt och réttvist dodsattentat mot honom.

Daniel Din sorg dr egoistisk. Du kan inte sédtta dina personliga kadnslor framfor
ditt folks valfard.

Misael Jag saknar bara réttvisa.

Daniel Den har aldrig funnits i vdrlden, utom tillfdlligt. Darfér kan man
atminstone alltid hoppas pa den.

Misael Vad har vi en gud till om inte for att krdva den universella rattvisa som

alltid just darfor ar sa ytterst nddvandig?

Hananja ~ Han &r fanatisk.

Daniel Nej, han har ratt, men vi maste anpassa oss till verkligheten. Annars kan
vi inte Overleva. Som det dr nu, Misael, kan vi bara overleva genom Nebukadnessar.
Darfor ar det i vart intresse att han forblir vid makten sa lange som mojligt, ty efter
honom kan det bli hur mycket samre som helst. Tyvéarr behover vi honom i var
utsatta position.

Misael Som ingen annan dn han har placerat oss i och det med brutalaste
overvald.
Daniel Du har ratt i allt vad du sdger, Misael, men det har jag ocksa. Och vi har

ingen ratt att ta lagen i egna hander och begd attentat. Da blir vi sjdlva som vdra
varsta fiender.

Asarja Daniel har talat, Misael, och vi f6ljer honom.

Misael Naturligtvis hédnger jag med. Jag kan bara aldrig glomma eller
kompromissa med min egen historia, lika litet som jag kan glomma mitt férintade
Sion och véldtagna Jerusalem.

Hananja ~ Har kommer nu det kungliga foljet.

(Nebukadnessar rullar in i triumfoagn i storre prakt och stit dn ndgonsin med sin lika
lyckliga och praktfulla brud.)

Nebukadnessar Valkomna till mitt brollop, hebréer! Ni dr mina hedersgéster nu och
for resten av min regeringstid. Dess vérre tror jag inte att den blir ldng, dd mina béasta
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dagar dr Over, men &dven de vadrsta ar Over, sd att vi rimligen bara har
forsoningsdagar kvar. Dig Daniel, av oss kallad Beltesazzar, dig Hananja av oss
kallad Sadrak, dig Misael av oss kallad Misak och dig Asarja av oss kallad Abed-
Nego, satter jag till satraper 6ver mitt folk och varldsrike, och om vi dn med tiden ma
talla for andras vald och svérd skall med létthet ert forstdnd och framsynthet klara av
hela vérlden, ty skonheten och klokheten dr de enda ting som alltid forblir intakta
och oantastliga. Allt annat ma duka under men klokheten bestar, i synnerhet om den
som i ert fall tar sig uttryck genom undervisning och bocker. Sa lange jag lever skall
ingen medborgare i mitt rike mer f4 kroka nagot har pa ndgon judes huvud, och
Beltesazzar alias Daniel utser jag hdarmed till min ndrmaste man. Var god intag
hedersplatsen vid mitt brollopsbord narmast intill min dkta gemal pa hoger sida.
Fortsitt triumfmarschen!

Vasti Lat mig ocksd fd sdga ndgra ord. Speciellt tack till dig, Daniel, for din
vagledning av min make genom hans svara identitetskris. Jag vagar nastan pasta, att
han enbart tack vare dig nu dr aterstélld. Darfor dr du framom alla andra vialkommen
till mitt brollop.

Daniel (bugar sig djupt) Jag tackar a hela det judiska folkets vagnar. (Triumfmarschen
far vidare.)

Misael Sa du ar verkligen upphdjd och vi med dig. Hur lange varar det, innan
han far aterfall och vara avundsfiender ater sticker upp sina hydrehuvuden?

Daniel Jag tror inte att han far det. Han dr stabil nu. Han vet vem han dr och har
accepterat det. Han dr utom all fara.

Sakarias Det ar tvartom vi som borde ta lardom av hans exempel. Som judar bor
vi bara se honom som instrumentet fér Guds vrede. Varfor var dd Gud sa in i helvete
arg pa oss? Varje médnniska har en egen inre fiende, vilket denne konungs egen
historia verkligen vittnar om & det flagrantaste. Ett vilddjur hotar oss standigt fran
vart innersta, och predikade inte Jeremias stindigt mot Juda frammanande dess
forintelse? Var fick han det ifrdn? Och nyss horde jag Misael hér sjdlv forespraka
mordattentat mot denne Nebukadnessar, som nu har tagit oss under sina vingars
skydd. Ingen manniska har egentligen nagra yttre fiender av naturen, men vi madste
standigt vara pa vakt mot oss sjdlva, dd manniskan nu en gang dr sadan, att hon sjdlv
ar sin egen varsta fiende. Denna inre fiende fick 6verhanden mot alla de konungar av
Israel och Juda som forde vart folk &t undergangen, och som om Nebukadnessar
smittats av detta blev han sjdlv offer for sin egen inre fiende. Ma vi ldra oss hdrav och
vakta pa oss sjdlva, och nyckeln till problemets 16sning tror jag ligger i Daniels
yrkande pa sjalvbeharskning, vilket ocksa var vad som slutligen forloste den store
Nebukadnessar i hans djupa fall. Sa lagg band pa dig, Misael, och alla ni som ruvar
pd hamnd. Vald och orédttvisa kan aldrig botas genom hdamnd, bara forvarras och
maste gora alla till forlorare, medan den enda boten &r talamod, forsoning och
sjdlvbehdrskning, som Daniel minsann har visat att kan overleva allt, dd han genom
sin klokhets diplomati har vént vart folks totala olycka till ndstan dess motsats. Vad
sdager du, Misael?

Misael Du har ratt.

Sakarias Tack for det ordet. Lat oss sdledes alla sluta upp kring den store kung
Nebukadnessars brollop och hylla det och vélsigna det, som det anstédr oss judar att
alltid omfatta stora méan och andar med var uppbackning och uppskattning.

(Alla appliderar, Sakarias och Misael omfamnar varandra, och alla drar i god anda ivig med
brollopsfesten.)

Slut.

(Manali 22.10.2009)
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